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BAB V  

KESIMPULAN, IMPLIKASI, DAN REKOMENDASI 

Bab ini berisi pembahasan mengenai simpulan hasil penelitian mengenai 

struktur kalimat pada abstrak, implikasi, dan rekomendasi terkait penelitian dengan 

topik yang sama. 

5.1 Kesimpulan 

Berdasarkan hasil dari penelitian struktur kalimat bahasa Korea pada abstrak 

skripsi dan abstrak artikel, hasilnya dapat disimpulkan sebagai berikut. 

1) Dilihat dari pola wacana/move,  mayoritas abstrak skripsi mahasiswa memiliki 

5 pola wacana/move sesuai yang dikemukakan oleh Hyland (2013), yaitu 

pendahuluan, tujuan, metode, hasil, dan kesimpulan. Kalimat majemuk 

bertingkat (안은 문장) dengan klausa kata benda (명사절)  dan klausa 

prenoun (관형절) merupakan klausa yang paling banyak ditemukan di abstrak 

skripsi. Kemudian, kalimat majemuk bersambung (이어진 문장) 

koordinatif/setara dengan konjungsi yang menyatakan urutan (나열) 

merupakan kata sambung yang paling banyak ditemukan pada move metode 

abstrak skripsi. Adapun kalimat majemuk bersambung (이어진 문장) 

subordinatif/tidak setara dengan konjungsi yang menyatakan tujuan (목적) 

merupakan kata majemuk bersambung tidak setara yang cukup banyak 

ditemukan di abstrak skripsi maupun abstrak artikel jurnal, terutama pada pola 

wacana/move tujuan. 

2) Mayoritas abstrak artikel jurnal memiliki 4 pola wacana/move, yaitu tujuan, 

metode, hasil, dan kesimpulan. Kalimat majemuk bertingkat (안은 문장) 

dengan klausa kata benda (명사절) dan klausa prenoun (관형절) juga 

merupakan klausa yang paling banyak ditemukan di abstrak artikel jurnal. Hal 

ini menunjukkan bahwa di dalam abstrak artikel maupun skripsi, banyak 

kalimat yang memberikan penjelasan pada kata benda atau 체언 (che-eon). 
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Kalimat majemuk bersambung (이어진 문장) koordinatif/setara dengan 

konjungsi yang menyatakan urutan (나열) merupakan kata sambung yang 

paling banyak ditemukan pada move hasil abstrak artikel jurnal dengan 

konjungsi yang menyatakan kesetaraan/urutan yang paling sering muncul 

adalah -고 (go), -며 (myeo), dan -여 (yeo). Selanjutnya, kalimat majemuk 

bersambung (이어진 문장) subordinatif/tidak setara dengan konjungsi yang 

menyatakan tujuan (목적) juga merupakan kata majemuk bersambung tidak 

setara yang paling banyak ditemukan pada move tujuan abstrak artikel jurnal. 

3) Persamaan dari kedua jenis abstrak yang dianalisis adalah kesamaan jenis 

kalimat yang banyak muncul yaitu Kalimat majemuk bertingkat (안은 문장) 

dengan klausa kata benda (명사절)  dan klausa prenoun (관형절). Adapun 

perbedaan struktur kalimat dapat dilihat dari penggunaan komponen kalimat 

majemuk bersambung. Pada pola wacana/move abstrak bagian tujuan pada 

abstrak artikel jurnal lebih banyak menjelaskan tujuan penelitian secara 

gramatikal menggunakan penghubung yang memiliki fungsi retoris 

menyampaikan tujuan dengan partikel -고자 (goja). Sementara pada abstrak 

skripsi, penjelasan tujuan penelitian, beberapa menggunakan partikel -기 

위하다 (gi wihada), sementara abstrak skripsi lainnya lebih banyak 

menjelaskan tujuan secara kontekstual. Contohnya dengan kalimat ”이 연구의 

목적은...”(“Tujuan dari penelitian ini adalah...”).  

 

5.2 Implikasi 

Berdasarkan hasil penelitian, terdapat implikasi bahwa dalam mempelajari 

struktur kalimat dan komponen yang terdapat pada kalimat abstrak dapat 

memperkuat wawasan dalam lingkup sintaksis bahasa Korea yang berkaitan dengan 

komponen pembentuk kalimat, frasa, jenis-jenis klausa dalam kalimat majemuk, 

berbagai konjungsi bahasa Korea dan fungsi retorisnya, dan sebagainya. Selain itu, 

penelitian ini juga mendukung perkembangan ilmu bahasa Korea terutama pada 

lingkup tulisan ilmiah. Mempelajari kalimat-kalimat bahasa Korea yang terdapat 
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pada karya tulis ilmiah dapat memperluas wawasan dan kemampuan menulis dalam 

bahasa Korea yang penting bagi pemelajar bahasa Korea sebagai bahasa asing. 

  

5.3 Rekomendasi 

Penelitian ini diharapkan dapat menjadi referensi bagi penelitian mengenai 

tulisan ilmiah bahasa Korea dalam lingkup pembelajaran bahasa Korea sebagai 

bahasa asing. Selain itu, penelitian ini juga diharapkan dapat bermanfaat untuk 

penelitian-penelitian selanjutnya mengenai kalimat bahasa Korea terutama dalam 

lingkup kajian tulisan ilmiah. 

 

 

 

 

 

 


